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I. DENOMINATION
Article 1
Le présent Sous-Comité est dénommé "Sous-Comité AY,

T3 fait partie intégrante du Comité régional de la M&diterranée orientale
(ci-aprés dénommée "1z Région") lequel Comité, en vertu des résclutions WH26. 47
et WH'7.33, fonctionne provisoirement en étant divisé en deux Sous-Comités.

IT. COMPOSITION
Article 2

Le Sous-Comité est composé de représentants (ci-aprés dénommés
"représentants") A raison d'un représentant pour chacin des Etats Membres de
la Région (ci-aprés dénormés Membres"). Ies représentants peuvent Stre
accompagnés de suppléants et de conseillers.

Article 3

Chacun des lMembres, compte tenu du ddsir dont il sura fait part au
Directeur régional, peut faire partie de 1'un ou 1'sutre des deux Sous-Comités,
Sous réserve de la restriction 4 1'exercice du droit de vote, prévue aux
articles 21 et 22, tout Membre peut, s'il le désire, =ssister aux réunions
des deux Sous-Comités et narticiper 3 leurs délibérations.

II1I, POUVOIRS
Article 4
les pouvoirs des repérsentants et les noms des suppléants, conseillers,

secrétaires et observateurs sont communigués au Directeur régional, sl
possible deux jours au moins avant l'ouverture de la session du Sous-Comité,

(1)
amendé le 9 October 1962, par le Soms-Comité & & la Douzidme Session du
Comité Régional de 1la Méditerranée Orientale. Voir Résolution RM/RG12°/R.18
et documents.
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TV. SESSIONS
Article 5

Le Sous-Comité tient au moins une session par an. Il fixe & chaque
session le lieu de la session suivante.

Article 6

Le Directeur régicnal, en consultation avec les Présidents des Sous-
Comités (ci-aprés dénommés "les Présidents"), corwvocue également les Sous-
Comités en session spéecisale, sur la demsnde conjointe de cing Membres de ia
Région, & 1lui adressée par écrit et indicuant lus raisons qui la motivent.
En ce cas, la session spéciale est convoouée dens les trente jours suivant
1a réception de la demande. Cette session 2 liem & 1'sndroit choisi var le
Directeur région2l en consultation avec les Présicdents.,

Article 7
Sauf décision contraire, les réunions du Sous-Comité sont publiques.
V. ORDEE DU JOUR
Article 8
Ltordre du jour provisoire de chaque session est &tabli par le Directeur
régional en consultation avec les Présidents. Szuf pour les sessions
convoquées en vertu de 1'article 6, 1'ordre du jour est envoyé par le
Directeur régional aux Membres et au Directeur générel de 1'Organisation
Mondiale de la Santé (ci-aprds dénommé "le Directeur génér21") six semaines

au moins avant le début de 12 session, en méme temps que 1'avis de convocation
du Sous-Comité.

Article 9
L'ordre du jour provisoire de cheque session corprend notamment s

a) tous les points dont 1'inseription 2 ¢té ordonnée par 1'Assenblée
de la Santé:

b) tous les points dont 1finscription = <té ordonnde par le Conseil
exécutif de 1'Orgonisation Mondiale dg 1z Santé;

c)} tout point pronosé par le Dirccheur générel;

d) tout point proposé nar un llembre.

Toute proposition nrésentée en vertu de 1'alinéa d) ci-dessus doit
parvenir au Directeur régional huit semzines su moins avant le commencement
de la session.

Les ordres du jour des Sous~Comités " et B sont identiques cuant &

leur teneur et & 1l'ordre de présentotion des voints qui v sont inserits
et concernent 1'ensemble de 1z Région.
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Artiecle 10

Le Directeur régional neut, en consultation avec les Présidents, faire
figurer, dans un ordre du jour supplémentaire qui sera examiné par le Sous-
Comité en méme temps que 1llordre du jour provisoire, toute question susceptible
d'étre inscrite & 1tordre du jour et qui yiendrait & surgir entre la date
dtenvoi cdu dit ordre du jour provisoire et celle de l'ouverture de la session.

VI, BUREAY DU SOUS~-COMITE
Articie 11

Chaque annde, lors de sa premiére sessicn de 1'année, le Sous~Comité
é1it son bureau, 3 savoir un Président et deux Vice-Présidents choisls pami
les représentants. Les membres du Buresu cicveent leurs fonetions jusqu'tad
ce que leurs successeurs soient élus. I Président n'est pas rééligible svant
1texpiration d'un délal de deux ans & dater du moment oU 11 cesse d'exercer
ses fonctions,

Article 12

Si le Président est absent d'une séence ou d'une partie de séance, la
présidence est assurée par le Vice-Président. Il en est de méme lorsoue le
Président n'est pas en mesure d'assister 4 une session du Sous-Comité,

Article 13
Si, pour unc raison quelconoue, un Président n'est pas en mesure de
remplir son mandat jusqu'd son terme, un nouveau Président est élu pour 1la
durée du mandat qui reste & courir.
VII, "SUBDIVISIONS
Article 14
Le Sous~Comité peut créer toutes subdivisions gu'il juge nécessaires nour

étude et rapport concernant une guestion cuelcongue qui ficure 4 1'ordre du
Jour.

Ie Sous~Comité exrmine de temps Aautre et, en tout cas une fois par =n,
s'il convient ou non de mointenir 1'une queleconcue des suhdivisions é&tablies
sous son autorité.
VITI. SECRETARIAT
Article 15
Le Directeur régional, en vertu des pouvoirs qui lui ont été délégués

par le Directeur générzl,~ est secréteire du Sous-Comité et de toutes ses
subdivisions. Il peut déléguer ces fonections.

‘rticle 32 de la Constitution
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Article. 16

Ie Directeur géndrzl ou le Directeur régional, ou un membre du Secrétariat,
désigné pat 1'un dfeux pour le représenter, peut en tout temps soumettre des
exposés soit oraux, soit écrits, concernant toute question 3 1'étude.

Arti-le 17
Le Secrétariat prépare les procés-verbaux scmmaires des séances. Ces
procés~verbaux sont établis dans les langues de travaeil et distribués aux
Membres aussit8t que possible. Dans les vingt jours qui suivent,les Membres

informent le Secrétariat, par écrit, de toute correction qu'ils désiremt y
faire apporter.

X, LANGUES
Article 18

L'anglais, 1l'arabe et le frangais sont les langues cfficielles et les
langues de travail.

Article 19
Tout représentant peut prendre la narole en une langue autre que les
langues officielles. Dans ce cas, il doit faire assurer lui-méme 1'interpré-
tation dans 1%une des langues de travail,
X. VOTES
Article 20
Sauf dispositions contraires prévugs dans lez Constitution de lfOrganisation1
ou décidées par 1'lssemblée de la Santé® les décisions du Sous-Comité sont
prises & lamejorité des Membres présents et votants,
Article 21
Chaque Membre dispose d'une voix; toutefois les Membres participant aux

travaux des deux Sous-Comités n'ont le droit de voter que dans 1'un des
Sous~-Comités.

Article 22

Le rapport du Sous-Comité déclarera guels nont les membres ayant exercd
leur droit de vote 2u cours de la asession.

Article 23
Aux fins d'application du présent Réglement, 1'expression ¥Membres
présents et votants¥ stentend des Membres votant pour ou contre. Ies

Membres cui s'abstierment de vober sont considérés comme non votants.,

Lors d'un scrutin secret, tout vote non valable est indiqué comme tel
et compté comme abstention.

Article 60 de 1a Constitution.

Article 67 du Réglement intérieur de 1''ssemblée Mondiale de 1a Senté
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Article 24
1e vote a lieu ordinairement A meins levées. Néammoins, tout reorésentant
peut demander un vote par appel nominal, auquel il est alors procédé dans
1'ordre alphsbétigque des noms des Membres en anglais,
Article 25

Le vote de cheque Membre prenznt part 4 un scrutin var appel nominal est
consigné au procés-verb=1l sommaire,

Article 25 (bis)

A partir du moment ol le Président » annoncé que le scrutin commence,
aucun représentant ne peut interrcmpre le scrutin sauf s'il s'agit d'une
motion dtordre ayant trait & la maniére dont steffectue le scrutin en question.

Artiecle 26

Toutes les élections se font au scrautin secret. Toutefois, 4 1'exception
du vote requis pour la désignation du Directeéur régional, une élection peut
zvoir lien & mains levées ou par acclamation, lorsqu'il n'y a gu'un seul
candidat pour un poste & pouvoir et qu'aucun délégué ne s'oppose & ce mode
de scrutin.

Article 27

Sur toute autre guestion, il est procédé i un scrutin secret & la demsnde
d'un représentant,appuyée par =2u moins un autre reorésentant,

Article 27 (bis)

Lz décision du Sous~Comité sur la question de savoir si le vote 2 lieu
ou non au scrutin secret ne peut &tre nrise qu'd main levée; si le Sous-
Comité 2 décidé de voter au scrutin secret sur dne question donnée, aucun
mode de scrutin ne peut &tre demandé ou ordonné.

Article 28

Lorsqu'il est nécessaire, il peut &tre procéds i un vote au scrutin
secret par correspondance, les bulletins de chague Vembre é&tant placés dans
une enveloppe cachetée, Cette enveloppe est ouverte 3 une date et & un
lieu fixés et annoncés aux Membres par le Directeur rérional, en présence
de deux scrutateurs respectivement désignés par chocun des deux Sous-Comités,
Le résultat-du vote est porté par le Directeur régicnal 3 la comnaissance
des Membres. S'il y a ballotage, il est procédé i autant de tours de
scrutin par correspondsnce qu'il est nécessaire, conformément aux dispositions
de 1'article 29 ou de ltarticle 30, suivant le cas.
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Article 29
Lersqu'il ¥ a lieu de pourvoir un ssul poste vacant par voie d'élection
et qutaucun candidat ne recueille au premier tour 1z mzjorité requise, il est
procédé A un second tour de scrutin, mais le vote ne porte plus que sur les
deux candidats ayant obtenu lc¢ plus grand nombre de voix. Si les deux
candidats recueillent le méme nombre de voix i ce second tour, le Président
décide entre les candidats par voie de tirage r~u sort.

La procédure du tirage 2u sort ne s'applicue pas lors de serutins nécessités
par 1'application de 1'article 521 de 1z Comstitution. Dens cette éventualité,
11 est procédé i autant de iours de scrutin secret qu'il est nécessaire pour
gque 1'un des candidats obtienre la majorité requise aprds élimination 3 chague
tour de scrutin du candidat ayant recueilli le plus petit nombre de voix.

Article 30

Iorsqutil v a lieu de pourveir deux ou plusieurs postes vacants par toie
d'élection, simultenément et dans les mémes conditions, les candidats qui, au
premier tour, obtiennent 1z majcrité requise, sont élus. Si le nombre des
candidats obtenant cette majorité est inférieur ou nombre des nostes qui doivent
etre pourvus, il est procédé & de neuveaux tours de scrutin afin de pourvoir les
postes encore vacants; le vote ne morte plus alors que sur les éandidats ayant
cbtenu le plus grand nombre de voix au tour de scrutin préeédent, ces candidats
ne devant pas &tre en nombre supérieur »u double de celui des postes qul restent
4 pourvoir,

*rticle 31
En cas de partage égal des voix, lors d'un vote sur des guestions sutres
cue les élections, la proposition ayant dormé lieu au scrutin est considérée
comme rejetée.
XT, CONDUITE DES DEBATS
Article 32

Le quorum est constitué par la moitié des Yembres sidgeant au Sous-Comité
el ayant le droit de vote aux terms des articles 21 et 22,

Article 32 (bis)

Aucun représentant ne peut prendre 1a parole devant le Sous=-Comité sans
avoir su préalable obtenu l'autorisation du Président. Yo Président donne
1la parole aux orateurs dans 1l'ordre ol ils 1'ont demendée. Te Président
peut rappeler a l'ordre un crateur dont les remarques nfont pas trait =u
sujet en discussion.

Article 33

Un représentant peut désigner un suopléant faisant partie de sa
délégation qui aura le droit de nrendre 1a parole et de voter. Un
conseiller, 4 la derende d'un-représentant, peut 8tre autorisé par le
Président 4 prendre la perole,

1 R -
Article 52, "le chef du bureau régiomal est le Directuer régional

nommé par le Conseil en accord avec le Comité régional,®
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Article 34.

Sans préjudice des pouvoirs qui 1lui sont-conférés par d'autres dispositions
du présent Réglement, le Président prononce 1l'ouverture et la cl8ture de chaque
séance du Sous-Comité, dirige les discussions, assure 1'application du présent
Réglement, donne la parole, met les questions aux voix et proclame les
décision s. T1 statue sur les motions d'ordre et, sous réserve des dispositions
du présent Reglement, régle les débats a chaque séance et y assure le maintien
de 1'ordre. Ile Président peut proposer au Scus-Comité, au cours de la
discussion d'une question, 1la limitation du temps de parcle ou la clGture de
1a liste des orateurs,

Article 35

Au cours de la discussion de toute question, un représentant peut
présenter une motion d'ordre, Ie Président prend alors une déclsion
immédiate A son sujet, conformément au présent Réglemenmt.

Article 36
Au cours de la discussion de toute question; un représentant peut

demander la suspension cu l'ajournement du débat. Toute motion dans ce sens,
si elle est appuyée, est mise aux voix irmédiatement et sans discussion.

Article 36 (bis)

Sous réserve des dispositions de l'article 36, toute motion tendant &
ce qu'il soit statué sur la compétence du Scus-Comité i adopter ume
proposition qui lui est présentée est mise aux voix avant le vote sur la
proposition en cause.

Article 37
Le Sous-Comité peut limiter le.temns de parole accordé i chaque orateur.
Article 38
Un rEprésentant preut & tout moment demander la clSture de la discussion,
que d'autres représentants ailent ou non manifesté le désir de prendre 1la

parole. Si 1a parcle est demandée nour s'opposer 4 la clBture, elle he
neut 8tre accordée & plus d'un représentant.

A.rtic 13 39
Ie Président consulte le Socus=Comité sur toute motion de clSture. 51
le Sous~Comité approuve la motion, le Président prononce la c¢lSture de la
discussion.

Sur la demande d'un représentant, les narties dtune proposition sont
mises aux voix séparément.

Article 41
Lorsqu'un amendement comporte des modifications, des adjonctions ou

des suppressions affectant une proposition, le vote a lieu d'abord sur cet
amendement puis, si celui-ci est adopté, sur la proposition amendée.
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Article 42

Si deux ou plusieurs amendements & une priposition sont en présence, le
Sous-Comité vote d'abord sur celui qui s'écarte le plus, quant au fond, de la’
proposition primitive. IL vote ensuite sur 1tarendement qui, aprés celui-ci,
stécarte le plus de la dite propositicn, ot ainsi de suite jusqutd ce que tous
les amendements aient &té mis aux voix. Lorsquc 1'adoption d'un amendement
implique nécessairement le rejet d'un autre amendement, ce dernier n'est pas
mis aux voix., ILe Président décide 1'ordre du vote sur les amendements en
application du présent article.

Article 43

Une motion peut €tre, & tout moment, rétirée par son auteur, avant que
le vote dont elle fait l'objet ait comencé, 3 condition que cette motion
ntait pas &té amendée. Toute motion retirée peut €tre présentée de nouveau
par un Membre quelconque.

Article 44

Une proposition adoptée ou repoussée ne peut pas &tre réexaminée au cours
de 12 meme session, & moins que les Mermbres nrésents et votants 3 la mejorité
des deux tiers n'en décident ~utrement. L'autorisation de orendre la parole
sur une motion de réexamen n'est zccordée qu'i deux crateurs qui 1~ combattent;
aprés quoi,la motion est immédiatement mise 2ux voix.

Article 45

Le Présidern’ peut, & tout moment, demander qu'une proposition, une motion,
une résolution ou un amendement soient appuyés.

XTI, DOCUMENTATION
Article 46

Le Directeur régionzl porte, dés que possible, 3 la connaissance de
chacun des Membres des deux Sous-Comités tout document communiqué & 1'un de
ceux-ci, les proces-verbaux sormaires de leurs sessions respectives, ainsi
gue les eonclusions auxquelles chacun d'eux est parvenu sur les aguestions
examinées.

XTIT, BRAPPORTS SUR IES SESSIONS
Artiele 47

Afin d'assurer la coordination des opinicns des deux Sous=Comités,
chacun de ces organismes désigne une personne qui, avec l'autorisation du
Sous-Comité dont elle reléve, se réunit avec le représentant de 1'autre Scus-
Comité et le Directeur régional en vue de mettre en barmonie, dans la mesure
nécessaire, les décisions des Sous-Comités et de présenter un rapport
définitif. Dans le cas oW, sur un voint narticulier, lgs opinions des
Sous-Comités ne peuvent &tre mises en harmonie, une déclaration dans ce sens, -
accompagnant les opinions respectives de chague Sous=Comité, figure au repport.
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Article A8

Le rapport final de chague session comprenant les résolutions,
recommandations et autres décisions importantes et les indications détaillées
quant aux scrutins qul ont pu intervenir, est transmis par le Directeur
régional aux Membres et au Directeur général lequel en saisit le Conseil
oexécutif.

En outre, le Directeur régional transmet aux Membres et ~u Directeur
général les documents distribués 4 chague session ainsi que les vrocés-
verbaux sommaires de chacune d'elles.

Article A9

3i, pour une raison quelconque, 1'un ocu 1'autre des Sous-~Comités ne se
trouve pas en mesure de se réunir a la date et 2u lieu indiqués, les opinions
de 1tautre Sous~Comité sont portées A 1a connaissance des Membres et du
Directeur générai,

XTv, SUSPENSION ET MODIFICATION DU REGIEMENT INTERIEUR
Article 50

Sous réserve des dispogitions de 1a Conmstitution et & l'exception des
articles 1, 2, 3, 9, 21, 28, 29, 46, 47, 48, 49 et 51 du présent Réglement,
qui sont conformes aux régles figurant aux paragraphes 2 et 3 de la Résolution
WHA7.33, le Sous-Comité peut modifier touvte autre disposition du Réglement ou
en suspendre l'application, 4 1a condition gue le Président ait été avisé m
moins quarante~huit heures 3 1l'avance de ia proposition de modification ou de
suspension et que cette proposition ait &t& communicquée par ses soins sux
Menbres vingt-quatre heures avant la séance ~u cours de laquelle elle doit
8tre présentée., Toutefois, si sur la recommandation du Président, le
Sous=-Comité est unanimement en faveur d'uné telle proposition, celle~ci peut
&tre adoptée immédiatement et sans préavis.

XV, DISPOSITIONS GENERALES
Article 51

Le Sous~Comité peut, 3 sa discrétion, appliquer tout article du
Réglement intérieur de 1'Assemblée de la Santé ou du Conseil exécutif de
1'Organisation Mondiale de la Santé qui lui para®t répondre i des
circonstancesparticuliéres et dans la mesure ol cela est compatible avec
les régles établies par 1'Assemblée de la Santé dans sa Résolution WHA7Y.33.

Article 52

Lorsque prendra fin le régime provisoire sous lequel fonctionne le
Comité régional, le présent Réglement intérieur cessera d'@tre en vigueur,



